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Murska Sobota, 1930. november 9. 

Megjelenik minden va-
sárnap. Előfizetési ára 
negyedévre belföldön 15 
dinár, külföldre 18 Din. 
Amerikába 20 Din. Hir-
detési ár • cm.-ként: 
szövegközt és nyilttér 
1*50 dinár, rendes 1'— 
Din., apróhirdetés 0*70 
Din. és az illeték. Több-

szörinél engedmény. 
Az előfizetési bér le t a kife-
Jezett fe lmondásig fennáll . 

45. Szám. 

i) csalások egy neme. 
Csodálatot érdemlő vakme-

rőséggel használják ki egyes jel-
lemtelen kereskedők a gazdáin-
kat, főképpen azokat, akik nem 
értenek a felelősség (szavatosság) 
legelemibb dolgaihoz. Egyedül ál-
ló gazdaasszonyokat, félős gaz-
dákat szemelnek ki ők arra, hogy 
a tőlük megvett -állatok vételárá-
nak egy tekintélyesebb részét na-
pok multával alaptalanul vissza 
követeljék, avagy bizonyos felté-
telekhez kötöttség cimén „ben-
tartott" „visszafogott" összeget ki 
ne fizessék^, 

Hogy ezen sorok jobban meg-
érthetők legyenek leközlök egy 
példát: Egy asszonytól vett egy 
osztrák kereskedő egy tehenet, 
azon feltétellel, hogy a tehénnek 
vemhesnek kell lenni; és azért, 
hogyha a tehén esetleg nem vem-
hes, visszatartott a vételárból 50 
Din.-t. Az asszony azomban egy 
állatorvossal előzőleg megvizsgál-
tatta az állatot, aki irásbelileg bi-
zonyította a tehén vemhes voltát, 
és igy nyugodtan beleegyezett az 
összegnek időleges visszatar-
tásába. 

Pár hét múlva, mert ugyan-
az a kereskedő ismét marhát ke-
resett ugyanazon községben, be-
nyitott az asszonyhoz is azzal az 
ürüggyel, hogy a tehén sánta, 
nem használhatja, el sem tudja 
adni e baja miatt, igy tehát ve-
gye vissza a tehenét, mert kü-
lömben beperli. (Nem lehetetlen, 
sőt nagyon valószerű, hogy a 
kereskedő a tehenet már tovább 
adta, eladta nyereséggel.) 

Az asszony megrémül. Ijedté-
ben esetleg visszafizet a vételár-
ból nagyobb összeget 4—500 
dinárt, melyet a kereskedő min-
den lelki fordulás nélkül zseb-
re tesz. 

Avagy beleegyezik a pertől 
félős asszony abba, hogy a tehe-
net visszaveszi. Ékkor azömban 
a kereskedő azzal a követeléssel 
áll elő, hogy fizésse vissza a vá-
mot is, melyet ő a marha után 
á határon füetett, és betifönd 
4 - 500 dinárt. 

Mivel az eladó ezzel a sa-
rokba lett szorítva s minden-
képpen fizetni kell, szívesen be-
leegyezik abba* hogy 2—300 di-
nárt visszaad. 

Politikai hírek. 
Beográdban e hó 11 .-én győ-

zelmi emlék müvet lepleznek le, 
amelyet Mestrovics Iván, a világ-
hírű jugoszláv szobrász művész 
készített. Az ünnepélyre nagy 
arányú előkészületeket tesznek s 
arra sok külföldi előkelőséget hív-
nak meg. Az ünnepélyen képvi-
seltetni fogja magát a francia kor-
mány is. 

A miniszterek közül többen 
folytatják inspekciós utjukat a szá-
vai bánságban. Meglátogatják 
Karlovac, Gospié, Ogulin, Susak, 
Osijek, Virovitica, Varazsdin és 
Bjelovár városokat. 

A török k ö z t á r s a s á g el-
nöke k iha l lgatáson f o g a d t a 
Bathlen István gróf m a g y a r 
minisztere lnököt . A magyar mi-
niszterelnök ez alkalommal gaz-
daság politikai kérdésekről tár-
gyalt Ankarában. Bethlen gróf 
találkozott a török fővárosban 
Venizelosz görög miniszterelnök-
kel is, ki a görög-török megegye-
zés aláírása céljából időzött An-
karában. 

Franc iaország . Arra való 
tekintettel, hogy a miniszterel-
nök — Mussolini, — az utóbbi 
időkben egyre élesebb és harci-
asabb beszédeket mond a fasiz-
mus mellett, Franciaország belát-
ja, hogy közte és Olaszország 
között a tengeri leszerelés kér-
désében a megegyezés nem fog 
sikerülni a közeljövőben. Ezért 
Franciaország tovább nem vár, 
hanem csatlakozik a londoni flot-
ta egyezményhez. — Mégis, az 
amerikai kormány megkísérli, 
hogy Francia- és Olaszország 
között közben járjon az ellenté-
tek elsimítása érdekében. Musso-

lini tervei és követelései oly mély 
szakadékot vágtak Olasz- és 
Franciaország között, hogy alig 
lehet számítani barátságos hely-
zet megteremtésére. 

A Vatikán képv i se lő je fa -
s i s z ta ü n n e p s é g e n . Rómában 
most ünnepelték a fasizmus fen-
állásának nyolcadik évfordulóját. 
Ez alkalommal történt először, 
hogy a római Kúria egy bíbo-
rossal képviseltette magát az ün-
nepélyen. A Szentszéket Cicero 
bibornok képviselte, aki Musso-
linim beszéde után szintén fel-
szólalt s tüzes, gyújtó hazafias 
beszédet mondott. Beszéde végén 
kérte az Istent, hogy Olaszorszá-
got áldja meg, hogy nagy, gaz-
dag, keresztény és katolikus le-
hessen még nagyobb mértékben, 
mint eddig. 

Románia. A román hadse-
regben nagy mérvű kommunista 
agitációnak jöttek a nyomára, 
amelyet a romániai központi 
kommunista szervezet irányított. 
Több ismert kommunista agitá-
tort letartóztattak. 

Jugosz láv optánsoknak el 
kellett hagyniok Magyaror-
országot . Mintegy 500 család 
hagyta el a napokban Magyaror-
szágot, mert mindnyájan optáltak 
Jugoszláviába s a határidő lejár-
ván, át kellett jönniök. Az op-
tánsokat Őszieken egy külön bi-
zottság fogadta s ez fog róluk 
továbbra gondoskodni. 

A Kisantant é s a Habsz-
burg restauráció . Bécsi lapok 
szerint a Kisantant miniszterei 
legutóbbi genfi találkozásuk al-
kalmával megállapodásra jutottak 
a Habszburg restauráció kérdé-

A kereskedő tehát csalárd 
módon megkárosítja az eladót. 

Figyelmeztetjük gazdáinkat, 
hogy az ilyen csalóknak fel ne 
Üljenek; sőt azonnal forduljanak 
ügyvédhez vagy állatorvoshoz és 
jelentsék fel őket. 

Az eladó ném felelős azért, 
hogy a vevő mit csinál az állat-
tal, a határon átszállitja-e vagy 
sem; továbbá nem szavatol.olyan 
külső hibákért, amelyeket a vé-
tel alkalommal a vevő észre ve-
hetett az állaton ; nem külömben 
a vételkör az Riadótól tanuk előtt 
beismert hibákért 

felelős. Ennélfogva az asszony 
csakis a belső, lajkustól fel nem 
ismerhető hibákért felelős és a 
tehén vemhességeért. 

Kétségtélen tehát, hogy a 
kereskedő meg akarta zsarolni az 
asszonyt. 

Tanácsos volna az ilyen 
tisztességtelén kereskedőkről név-
jegyzéket vezetni, azokat megbün-
tetni éfc a kereskedési jogosítvá-
nyától megfosztani. Ugyanígy 
kellene eljjárnni áz ilyen belföldi 
kereskedőkkel is. 

NEMES állatorvos. 

sére vonatkozólag. Arra az eset-
re, ha a Népszövetség esetleg 
nem akadályozná meg *a Habsz-
burg kérdést Magyarországon, 
akkor a Kisantant önállóan f<Dg 
Magyarország ellen fellépni. És 
pedig megszakítana minden dip-
lomáciai összeköttetést Magyar-
országgal, úgyszintén beszüntet-
ne minden vasúti és kereskedel-
mi forgalmat Magyarország felé. 
Áz elhatározást a Kisantant kö-
zölte a Népszövetséggel és Spa-
nyolországgal is. 

Bulgária . A szófiai olasz 
követséget Borisz király házassá-
ga alkalmával nagy követséggé 
szervezték át s Olaszország ezen 
uj diplomatája az összes balkáni 
államokban képviseli az olasz 
érdekeket. 

F o r m o s a s z i g e t é n fe l lá-
zadtak az Omaláj „fejvadá-
szok" s borza lmas v é r e n g z é s t 
vittek v é g h e z . Musában mintegy 
nyolcvan személyt öltek meg, 
görbe késeikkel valósággal lenya-
kazták őket. Az áldozatok mind 
japánok voltak, kik egy iskolai 
óport ünnepélyre gyűltek össze. 
A japán kormány a fellázadt tör-
zsek ellen most formális irtó had-
járatot fog indítani, hogy egyszer 
s mindenkorra lehetetlenné te-
gye őket. 

G ö r ö g o r s z á g b a n összees-
küvést szőttek Venizelos minisz-
terelnök ellen, amig Ankarában 
időzött. A hatalmat ismét Pan-
galosz tábornok akarta magához 
ragadni, de a rendőrség félfede-
zése folytán a terv meghiusult. 

Be lg ium. A belga kormány 
a parlament hozzájárulásával ha-
di célokra egy milliárd frank ösz-
szegü kölcsönt akar felvenni. A 
hitelre azért van szükség, mert 
Belgiumnak lépést kell tartania 
francia határ megerősítési mun-
kálatokkal. Belgium még öt vá-
rat akar építeni s azokat meg is 
erősíteni. 

T ö r ö k o r s z á g . Törökország-
ból hivatalos megkeresés érkezett 
Jugoszláviába, amelynek célja 
keréskédeltni szerződés meg-
kötésé. 

Csehsz lovákia . Csehszlo-
vákia hajlandó tárgyalásokat kez-
deni Szovjetoroszországgal ke-
reskedelmi szerződés megkötése 
érdekében. — Ruszintókő auto-
nómiájának kérdése rövidesen 
fehdéz^e lesz. ?J!0Y ilrijii : t<;,.-' ;2:,j 



Haladóst mutatnak a muraközi 
egészségi viszonyító. 

Védekezés a malária, gólyva és 
trahóma ellen. 

(Csakovec november hó.) Lapunk 
csákoveci munkatársa alsómuraközi 
körútján érdeklődött az egészségügyi 
viszonyokról és a prelógi járásban a 
következőket észlelte: Hogy megja-
vuljanak az egészségügyi és tisztasá 
gi viszonyok a földmives nép köré-
ben ezen az amúgy is egészségtelen 
és mocsaras területen, a varazsdinban 
székelő egészségügyi osztály (Dom 
Narodnog Zdravlja) minden község-
ben a tél folyamán egészségügyi elő 
adásokat rendez; a következő pro-
grammal: Tüdőbaj. Malária, Ragályos 
gyermekbetegség, Első segély a sze-
rencsétlenségnél, Az egészséges lakás, 
A lakás tisztántartása, Tetanusz, Lép-
fene és a Veszettség. 

Ebből kifolyólag az egészségügyi 
osztály a prelógi járást három ottani 
orvos között osztotta meg, a követ-
kező módon: Dr. Kniewald Kamiió 
járási egészségügyi előadó, Hodosán, 
Mala-Szubotica és Dekanovec; Dr. 
Kecskés Prelóg,* Draskovec, Sv. Juraj 
na Trnju, Qoricsán és D. Kraljevec 
majd Dr. Braun, Kotoríba, D. Dub-
rava, Vidovec és Sv. Maria. 

Előadások minden faluban lega-
lább már egyszer megtartattak. A falu 
népe száp számmal jelent meg, külö-
nösen a felsőbb osztályos iskolás 
gyermekek, de az utóbbi időben már 
a felnőttek is, mert kezdik belátni, 
hogy ezen előadásokon sok jót és 
szükségeset tanulnak és ezzel sok 
hasznot tesznek ugy a köznek mint 
saját maguknak. 

Az alsómuraközi nép, amelynek 
a legnagyobb része azelőtt urasági 
személyzet volt, megcsömörlött a tra-
hóma kezelés nagy szigorától és fé-
lelmében elkerülte az orvost, ezáltal 
a gyógykezelést; mig jelenleg, a sok 
előadásból és kiosztott könyvekből 
kezdi betátni az orvoslás szükséges-
ségét. 

Bizonyos falvakban, melyek a 
Dráva mellett, tehát túlságosan ned-
ves és vizenyős talajon feküs2nek, 
mint Üporovac, Orehovicá, D. Mihal-

jevác, D. Dubrava, a gólyva igen el 
van terjedve. A községi kimutatás 
szerint 4 500 személy beteg, és ezek 
kezelésre jelentkeztek. Azonban a leg-
nagyobb sajnálatra számosan vannak, 
a 400-on fölül, akik eddig még nem 
kezeltették magukat. 

A gólyvaság leküzdésére az 
egészségügyi osztály eddig már két 
kutat fúratott, egyet Prelógon a má-
sikat Draskovecea; és az elfogadott 
tervezet szerint, az összes falvakban, 
melyekben ez a betegség uralkodik 
kutakat fúrnak majd, trágyadombokat 
és rendes árnyékszékeket is fognak 
épiteni. 

Malária ellen az egész járásban 
1928-ban 2600, 1929-ben 650 személyt 
ebben az évben csak Prelógon 253 
személyt kezeltek, mert az idén a 
költségvetés alacsony volta miatt nem 
tudtak a felvakban elhelyezett ambu-
lánciákat fenntartani és ugy a malária 
a vidéki falvakban láthatólag újból 
emelkedett. 

* Ragályos betegség, tifusz, csak 
Kotoribán volt. de az utolsó héten 
ujabb megbetegepós nem történt. Két-
ezren felüli gyanús személyt beoltot-
tak védekező szérummal. 

A munkásokat, akik élelmiszer 
eladásával, vagy készítésével foglal-
koznak — ilyenek a mészárosok, pé-
kek és tejkereskedők — vérvizsgálat 
alá vették, de vérük baktériummen-
tes volt. 

Mivel az egész járásban a gyógy-
kezelés és az orvosság ingyenes, ész-
revehető az előmenetel és a jobb lét 
az alsómuraközi falvakban, annak el-
lenére a lakosság nagyon szegény. 

Ezen a vidéken különösen a tra-
hóma van elterjedve, amely megér-
demli, hogy külön figyelmet fordít-
sunk rá és azért az egyik következő 
cikkünkben fogunk megemlékezni a 
Muraköz ezen veszedelmes bajáról. 

A talajrendezési (asanacioni) mun-
kálatok eddig a kicsi hitel miatt csak 
kezdő félben vannak; de mégis any-
nyira előrehaladtak, hogy a tégla 
égetők gödreit, valamint a kiásott 
kavicsgödröket, árkokat részben bete-
mették. Szigorúan tiltva van a falvak 
körletein belül P/2 2 kilometerre 
ujabb gödröt ásni. 

Minden Szenteli Emléke. 
Öszi napnak csendes alkonyában 
Fent vagyok a sző őhegy aljában. 
Gondolatim széjjel, messze járnak 
Tájékain letarolt határnak I 

A nap is el nyugszik felhők közt az égen 
Gyász fátyolt ölt a táj széles mezőségen 
Alkonyodik szépen sötétlik a mező 
Föltűnik szemembe a gyászos temető 
Ott lent a távolban apró gyertya fenyek 
Hangzik dicsőítő s magasztaló ének 
Oda is eljutnak sokszor emlékeink 
Oda kisérjük el szülőnk 's szeretteink 
Legyen agg s vagy ifjú, ha az Ur akarja, 
Elveszi azt tőlünk a halál jég karja. 
Sírjaikon hol ők mélyen szunnyadoznak 
Dér fagyasztott rózsabimbók herva 

[doznak, 
Azokról is néha hogy megemlékezzünk 
Kiket ez életben igazár, szerettünk. 
Nem teremhet az bűnt, sőt inkább ál-

[dozat 
Ne érjen vád érte vagy bün vagy kár-

[hczat. 
SÁRDI GYULA. 

H Í R E 
NETI NAPTÁR 

1930. NOVEMBER hó 30 nap 46 hét 

Hó és hét 
napjai Róm. kath. Protestáns 

9 Vasár. ZZ- Tivadar Teodor 
10 Hétfő András Probus 
11 Kedd Márton Martin 
12 Szerda Emilia Jonas 
13 Csüt. Szaniszló Briccius 
14 Péntek Szerapion Levinus 
15 Szomb M. Lipót Leopold 

Vásárok: 
10. Pucinci, 11. Cankova, Ljutomer, 

15. G. Radgona 

Időjárás: 
Egyenletesebb és kellemesebb lesz. 

Kereskedelmi árak: 
100 kg. Buza Din. 140— 

n Rozs „ 110— 
. Zab „ 1 9 0 -

n n Kukorica 130— 
yj n Köles „ 8 0 -
n w Hajdina „ 105— 
» » Széna „ 60—80 
» Bab cseres. „ 300— 
w n Vegyes bab „ 2 0 0 -
» Krumpli „ 4 0 - 7 0 
» : H Lenmag 480-500 
W J Lóhermag „ 1000-1400 

Bika 7-50 8 . - 8-50 9 . -
Usző 1 1 s 7- 7-50 8*— 8 50 
Tehén 1 1 — 3— •— •— 6 -
Borjú j —••— 12 — - • - 1 3 -
Sertés . . . . 12,— - • — 12 50 
Zsir I-a . 20-— 25'— 
Vaj . 30— 
Szalonna - • — 18-— 
Tojás 1 drb . . . 1-25 

Valuta: 
Zürichben 100 Din = 9-1275 sfrk. 

100 Doll. (E. A.) adnak itt 5530 Din-t 
100 Pezoért (Urug.) „ „ 4500 „ 
100 Márkáért „ „ 1330 „ 
100 Frankért (Páris) „ „129 „ 
100 Pengőért „ „ 990 * 
100 Schil. (Bécs) „ „ 798 „ 
100 Cseh kor. „ „168 „ 

— Kreditna banka d. d. (Hitel-
bank részvénytársaság) cimmel f. hó 
hó 9.-én tartja meg alakuló ülését az 
eddigi „Kreditna zadr îga za trg. in 
obrt" M. Szobotában. Ezzel a régi 
zadruga, mely oly szolid alapon jól 
működött, bankká alakult át. 

•— Tűz. Skrilec krnci gazda szal-
makazalja f. hó 19.-én este nyolc óra 
tájban kigyulladt. A hamar ott ter-
mett tűzoltóság a tűzet lokalizálta s 
elment. Éjjel egy óra tájban kigyulladt 
a gazdasági épület is, mely leégett, s 
leégett a ház teteje is. A vizsgálat 
megindult. 

— Megmérgezte magát róka mé-
reggel a rakicsáni uradalom bodon-
cii erdejének erdőőrje. Tettének oka 
ismeretlen. 

Kotzig Jenő: 

9 német hadi tengerészet titok-
zatos és veszelyes páncélok. 

(Folytatás.) 
A németeknek számitani kellett 

a tonnatartalom redukálásán kivül a 
pénzügyi lehetőséggel és azzal hegy 
a megengedett 10.000 tonna tartalmat 
minél jobban kihasználják, amit gaz-
daságilag csak a gépek és ágyuk sú-
lyának csökkentésével lehet elérni, de 
ugy, hogy azok csökkent súlyúk elle-
nére még nagyobb erőt tudjanak ki-
fejteni. Tehát a motoroknál és az 
ágyuknál könnyebb és erősebb anya-
got kell felhasználni. 

A többi flotta is jobb eredményt 
ért el ezen szempontból, de a néme-
tek jóval felülmúlták őket. 

A német „A" hajó először „Er-
satz Preussen" nevet kapta, mert a 
„Preussen" nevü öreg páncélost váltja 
fel. Az „A", mert utána következnek 
a többi páncélosok, melyet Németor-
szág kicserélhet, végül „Admirál 
Scheerr" nevet kapta (e név ismerős 
a jütlandi tengeri harcból, Scheerr 
rövid idővel ezelőtt halt meg). Ez a 
hajó csak 1932 tavaszán kerül vízre 
a nagy harcok miatt, melyek az épí-
tési hitel megszavazása körül voltak, 

de ezt a hitelt már most megsza-
vazták. 

A hadi hajók oldalát nagy pán-
céllemezek védik, ezeket hatalmas 
csavarok erősitik egymáshoz. A né-
met mérnököknek sikerült ezeket a 
préselt acéllemezeket villamos áram-
mal összeforrasztani. Ezen metódust 
eddig még egy gyár sem próbálta a 
hajók építésénél. Az emiitett „Emden' 
páncéljai is igy készültek. Mivel ezen 
forrasztások körüli eredmény várako-
záson felül sikerült, elhatározták az 
„Admiral Scheerr" páncélzatát hason-
lóan forrasztani. 

A csavarok kiküszöbölésével 500 
tonnát takarítottak meg. A páncélost 
négy 6 cilinderes 50.000 HP erősségű 
Diesel motor hajtja. Két-két motor 
hajt egy-egy tengelyt. Ezen motoro-
kat egy nürnbergi gyár épiti, amely 
csak ezekre a speciális motorokra 
rendezkedett be. Sikerült ezen moto-
rokat hihetetlen könnyű súlyban épi-
teni; mert egy HP-ra csak nyolc kg. 
esik, holott a hasonló motoroknál pl. 
a torpedóknál 25 kg. esik egy HP-ra, 
a gőzhajóknál meg 35 kg. Ezen ered-
ményt egy speciális acél használatá-
val érték el. Igy a motoroknál 1.200 
tonnát takarítottak meg. Ezen a 10.000 
tonnás páncéloson tehát 1.700 tonnát 
megtakarítottak és ezt a megtakarított 
súlyt az ágyuk és a páncélzat erősí-
tésére használják fel. Azonkivül lehet-

séges lesz a tetőpáncélzatot is meg-
erősíteni a repülő támadások ellen. A 
páncélos fegyverzete 5 drb. 20 cm„ 
8 drb. 15 cm. és 4 drb. 77 mm. 
ágyúból, utóbbiak a repülőgépek el-
len valók, és végül 6 drb. torpedó-
lánszirozó csőből áll. Az ágyuk mind 
meglepő kicsi kaliberűek, de a leg-
modernebbek : Egy 350 kg. súlyú lö-
vedéket 27 km. távolra dob ki, ahol 
efektiv romboló hatása van. 

Az ágyuk háromszor annyi löve-
déket lőnek ki, ugyan azon idő alatt, 
mint a jelenlegi hajóágyuk. A régi 
„Preussen" páncélos 18 mérföld, az 
uj 26 mérföld sebességgel halad. Fő 
dolog ezen páncélosnál, hogy 10.000 
mérföldet tud haladni 26 mérföld 
óránkinti sebességgel anélkül, hogy 
útközben bárminő tüzelő anyagot ven-
ne fel. Admirál Scheer tehát közön-
séges hajó anyaggal képes Németor-
szágtól Kínáig menni 21 nap alatt. 

Az uj páncélos a hadi hajók ré-
me. Az ellenséges tengeri haderők 
reszkedve gondolnak a vele való ta-
lálkozásra, ha mint ellenség közeled-
ne. A páncélos 80,000.000 aranymár-
kába kerül. Ha a tervek beválnak, a 
páncélos sokkal félelmesebb lesz, 
mint az a nagyságától elvárható és 
hogy csakugyan ilyen lesz példa lesz 
rá ama körülmény, hogy a német ha-
ditengerészet háború előtt és alatt az 
összes osztályokon egyenlő, vagy erő-

sebb volt az angol haditengerészetnél. 
A német 28 cm. ágyuknak erősebb 
romboló képességük volt az angol 
30 cm.-nél, a távolságmérők pontosab-
bak, páncélzatuk ellenálóbb és a lő-
szerraktár jobban volt védve. Az új-
donságok ezen a német páncéloson 
lehetővé teszik, hogy kifejti ugyanazt 
a támadó erőt, mellyel a nagy pán-
célosok rendelkeznek, de a gyors cir-
kálók sebességével. 

Az utóbbi években a tengerészeti 
országok a páncélosok építésénél azon 
voltak, hogy minél nagyobb sebessé-
get tudjanak elérni. Ebben a legjobb 
eredményt Olaszország, utána Fran-
ciaország érte el, mig Anglia elállt 
ettől a versenytől és megelégedett ki-
sebb sebességgel, de annál erősebb 
fegyverzettel, amelyek bárminő gyors-
járatú hajót utóiérnek . . . 

Az uj német páncélos, az angol 
admiralitást még nagyobb elővigyá-
zatosságra inti, mert ez a páncélos 
egy diktátor a saját kategóriában és 
nehezen található majd páncélos, 
amely hajlandó lesz vele harcba bo-
csátkozni, mert előrelátható, hogy mi 
lenne a harc vége. Egyetlen mentség 
ettől a német ijesztőtől a memekülés, 
feltéve hogy az lehetséges. 



— Korcsmai verekedés, mely lö-
völdözéssel végződött. Cságrán La-
jos és Saruga Fülöp régebbi haragosok 
voltak. 3.-án a Faf!ik-féle vendéglő 
söntésében találkoztak. E murszka-
szobotai lakosok azért haragudtak 
egymásra, mert Saruga azzal gyanú-
sította Cságránt, hogy a házát ő pisz-
kitetta el sárral; fel is jelentette emiatt 
aminek következtében Cságránnak 
kellemetlenségei voltak. E korcsmai 
találkozás némi szóváltás után pofoz-
kodássá fajult, Cságrán ütötte, po-
fozta Sarugát, ivajd a padlóra vágta, 
s ott ütötte Sarugát ahol találta. Se-
ruga eközben elővette pici mm.-es fló-
bert revolverét s négyszer lőtt Cság-
ránra, aki azt hitte, — ső'. a jelen 
levők is azt hitték, — hogy elriasztó 
revolverből lődöz. Ámde egyszercsak 
észrevették, hogy Cságrán vérzik, tíT-
hát Saruga nem az elriasztót hasz-
nálta, mire mindenki menekülni igye-
kezett. A csendőrség azonnal lekap-
csolta Sarugát. Cságrán pedig maga 
lábán elment a kórházba, ahol reá 
következő napon a karjába, mellébe 
hatolt ólom golyócskákat eltávolítot-
ták. Egy golyócska a terem mennye-
zetébe fúródott. Azt beszélik, hogy 
Saruga csak önvédelemből használta 
a kis revolverét. 

— A turniscsei lövöldözés. A 
turniscsei csendőrség igen ügyesen, 
rövid idő alatt kiderítette a műit hó 
25.-én éjjel elkövetett lövöldözés 
ügyét. A tett elkövetője Törnár Iván, 
turniscsei fiatal gazdálkodó, egy igen 
tiszteletre méltó turniscsei gazdálkodó 
polgár család tagja. Ő lőtt többször 
a plébánia lak falára és ablakára s 
még pár kődobást is adott le. Törnár 
Ivánt a csendőrség letartóztatta s át-
adta a dolnja-lendavai járásbíróság-
nak, ahol Törnárt kihallgatása után 
szabadlábra helyezrék. Törnárnatc — 
saját kijelentése szerint nem volt szán-
dékában, hogy bárki ellen is életve-
szélyes merényletet kövessen el, vagy 
valakinek testi épségét sértse meg, 
hanem tettét, — talán nem is egé-
szen józan állapotban, teljesen privát 
felháborodásában a mostani provizor 
ellen — ijesztésképen követte el. — 
Nagyon téves tehát azoknak a meg-
ítélése, akik ebben a cselekedetben 
egész Prekmurjéra kiható veszedelmes 
ténykedést látnak, amely ellen nagy-
arányú intézkedéseket és védekezése-
ket követelnek. Akik a helyi viszo-
nyokat alaposan ismerik, azok sokkai 
lényegesebbnek tartják annak az út-
nak megtalálását, amely a turniscsei 
fára békéjéhez elvezet. Ezzel zemben 
senkinek sem volna szabad érzéket-
lennek lennie. — Az egész ügy tehát 
teljesen helyi érdekű. 

— Agyonlőtte véletlenségből a 
nagynénjét. Borzalmas szerencsét-
lenséget okozott Mindenszentek nap-
ján este Nedelicán egy véletlenül el-
csattant revolver lövés. Dominkó Ist-
ván, nedelicei, husz éves fiatalember, 
a turniscsei takarékpénztár könyvelő-
je Mindenszentek napján délelőtt egy 
revolvert vásárolt. Este, miután a csa-
lád a temetőből haza tért s együtt 
ült a szobában, Dominkó elő vette 
zsebéből az újonnan vásárolt revol-

vert s azt vizsgálgatni kezdte. Ekkor 
azonnal megtörtént a szerencsétlenség. 
A revolver elsült, a goiyó pedig a 
kályha mellett álló Hozián Orsolya, 
49 éves leány oldalába fúródott, a 
mellkast átütötte s a szívbe hatolva 
rögtöni halált okozott. A fiatalember, 
látva hogy nagynénjét agyon lőtte, 
kétségbe esésében önmagával is vé-
gezni akart, de ebben megakadályoz-
ták. Azután rögtön jelentkezett a tur-
niscsei csendőrörsön. Másnap megtör-
tént a hatósági vizgálat s azután a 
szerencsétlen áldozatot eltemették. 

— G a z d a s á g i e g y e s ü l e t i t a -
g o k jelentkezhetnek minta-trá-
gyatelep, trágyalészivattyu, kör-
tefák és zabvetőmag kedvezmé-
nyes áron való beszerzése végett 
az egy. fióknál vagy helyi meg-
bízottaknál. 

— Elhal t egy jó lelkű, 69 
éves uri aszony Koblencer Ignác 
sv. juriji kereskedő és vendéglős 
neje: Hermin, született Neufeld, 
boldog házasságának 48-adik évé-
ben. Vasárnap 2.-án megbetege-
dett, kedden 4.-én 22-kor meg-
halt. Temetése nov. 6.-án 15 óra-
kor a m. szobotai izraelita teme-
tőben, nagy részvét mellett folyt 
le. Egyetlen szegény, vallás és 
nyelvkülönbség nélkül, üres kéz-
zel nem ment el tőle soha. Nyu-
godjék békében! A kedves csa-
ládja és széleskörű rokonsága pe-
dig fogadja tőlünk igaz részvé-
tünket. 

— T e m p l o m i h a n g v e r s e n y . 
A varazsdini templomi énekkar 
Szveti Nikola november elsején 
templomi hangversenyt rendezett 
a csákoveci Ferenc-rendiek temp-
lomában. A hallgatók valláskü-
lömbség nélkül teljesen megtöl-
tötték a templomot. A bevételt 
az iváneci tűzkárosultak részére 
fordítják. 

— P o g á n y E r n ő n é a csako-
veci cukorkagyár tulajdonosának 
felesége pár nappal ezelőtt ön-
gyilkosságot követett el, néhány 
napi kínos szenvedés után elhunyt. 
Vasárnap temették el nagy rész-
vét mellett. 

ORSZÁG-VILÁG. 
— F ö l d r e n g é s e k . A mult hé-

ten több erős földrengésről érke-
zett jelentés. Nagy földrengést je-
lentettek Olaszországból a mar-
chei tartományból. Anconna, Ra-
venna, Senigallia, Pesaru váro-
sok szenvedtek legtöbbet, mert 
igen sok ház romba dölt, sokan 
életüket vesztették, még többen 
pedig megsebesültek. A Salvadi 
nevü kis tűzhányó is kitörni ké-
szül. — Amerikából szintén föld-
rengés híre érkezik. Kaliforniában 
volt hatalmas földrengés, amely 
nagy károkat okozott. 

— V a s ú t i k a t a s z t r ó f a F r a n -
c i a o r s z á g b a n . Perigeux közelé-
ben súlyos vasúti katasztrófa tör-
tént. A párisi expressz vonat, 
amely két géppel haladt; a sok 

esőzéstől átázott s lesüppedt pá-
lyán kisiklott. A halottak száma 
eddig 16, de sok még az életve-
szélyes sebesültek száma is. 

— K o m m u n i s t a m o z g a l m a k 
B u d a p e s t e n . Ujabb kommunista 
szervezkedést lepleztek le Buda-
pesten, amelynek vezetője Róna 
Ferenc olajgyári főtisztviselő volt. 
November elsején akartak éhség 
felvonulást rendezni, de a rend-
őrség mindennek elejét vette s a 
felvonulást meghiúsította. A mun-
kások és a kommunisták között 
tartott kutatások eredményeképen 
ötven embert letartóztattak. 

— T i t o k z a t o s m á g n e s e s s u -
g a r a k segítségével három órán 
keresztül megállították az összes 
automobilokat a szász-csehszlo-
vák határon. A csehszlovák sof-
főr egyesület kirándulást rende-
zett Szászországba. Mikor vissza 
utaztak, a határon érdekes eset-
jük volt. Az összés autók meg-
állottak s semmiféle módon nem 
voltak képesek helyükből elmoz-
dulni. Egy csendőr különítmény 
megnyugtatta őket, hogy ez csak 
egy kísérlet s ha vége lesz, — 
tovább hafedhatnak. A német kor-
mány ugyanis titokzatos mágne-
ses sugarakkal kísérletezik, ame-
lyek segítségével bármely autót 
meglehet állítani.- Ezek ugyanis 
kikapcsolják a motorok mágne-
seit és a villany áramot, és ez-
által lehetetlenné teszik a moto-
rok működését. 

— M a g y a r o r s z á g o n a z i d é n 
n e m r e n d e z n e k b á l a k a t a z 
e g y e t e m i ha l lgatók . A Pázmány 
Péter tndományos egyetem taná-
csa elhatározta, hogy a mai ne-
héz gazdasági^ viszonyok mellett 
nem tartja helyénvalónak, hogy 
a diákegyesesületek fényes bála-
kat rendezzenek. A bálák elma-
radása által származott károkért 
az egyetemi tanács kárpotolni 
fogja az egyesületeket. 

A z u c c a i c s a t o r n á b a építet t 
csöveken szállították Newyorkban 
az alkohol csempészek a sört. A 
rendőrség egymillió dollár értékű 
sörkészletet foglalt le. — Egy 
titkos sörgyárból földalatti cső-
vezetéken át egy külvárosi rejtett 
sörraktárba szivattyúzták a sört, 
a melyet azután ott osztottak 
szét a vevőknek. 

— A r e p ü l ő v a s ú t . A német 
repülő vasút társaság elsőizben 
mutatta be az uj légcsavaros 
mozdony modelljét. Az ötszáz ló-
erős repüiőmotorral felszerelt ko-
csi 26 méter hosszú, kihasznál-
ható felülete 16 négyzetméter és 
25 ember befogadására alkalmas. 
A nyolc kilometeres kísérleti sza-
kaszon eszközölt próbaút akai-
mával, százötven kilométeres 
óránkénti sebességet ért el a 
repülővasut. A kísérlet lefolyása 
teljesen üzembiztos volt és ki-
fogástalanul sikerült. 
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— Bánya katasztrófa Német-
országban. Saarbükkon mellett a 
maybachi bányában, az egyik tárná-
ban bányalég robbanás történt, amely-
nek sok áldozata van. Még alig han-
tolták el az alsdorfi rettenetes szeren-
csétlenség 262 áldozatát, máris ujabb 
szerencsétlenséget jelentenek Német-
országból. A maybachi bányában 
bányalég robbanás történt s négy 
tárna dölt romba. A hallottak száma 
eddig 93. de még a romok alatt le-
hetnek holttestek. A többi bányász 
megmentésére még gondolni sem le-
het, mert a beomlott tárnákban óriási 
a hőség s a romokat lehetetlen meg-
közelíteni. 

— H é t óra a lat t Ber l inbő l 
N e w y o r k a . A Német léghajó 
kísérleti intézet é s a desszani 
Yunkers-müvek már évek óta 
olyan repülőgép konstruálásán 
dolgoznak, amelyen tizezer méter 
magasságra lehet felszállani s 
ebben a magasságban a közle-
kedést lebonyolítani. Azok, akik 
betekintést nyertek a tervekbe, 
azt állítják, hogy ezek a repülő-
gépek tizezer méter magasságban 
óránként ezer kilométert tehetnek 
meg. Igy tehát Berlinből Párisba 
egy óra alatt, — Newyorkba pe-
dig hét óra alatt lehet eljutni. 

— Kinai kommunis ták el-
raboltak egy olasz katolikus püs-
pököt, hat olasz, francia és kínai 
papot, meg tiz apácát. A rablók 
két kinai papot megöltek, a püs-
pököt s egy papot szabadon en-
gedtek, hogy váltságdíjról gon-
doskodjanak s azt hozzák el. 



— Robbanás Pozsonyban . 
A pozsonyi katonai tölténygyár-
ban felrobbant egy puskaporral 
és magnéziummal telt tartály. A 
gyárban a gyalogos katonaság 
részére világító patronokat készí-
tenek s egy izzó hüvely gyújtot-
ta meg a puskaporos tartályt. A 
gyárban 18—20 éves lányok dol-
goznak, kik közül öt meghalt, 
heten ugy megsérültek, hogy 
alig maradnak életben. A többi 
munkás kisebb-nagyobb sebesü-
léssel menekült meg. 

— Ukralnában tiz kerület-
ben a fö ldművesek nem kap-
nak hust. A szovjet megbízot-
takat letartóztatták, mert a rak-
tárakban nem szállítottak be annyi 
gabonát, mint amennyire számí-
tottak. A földművesek pedig bün-
tetésből nem kapnak hust. 

— Uj rendszerű tűzol tás . 
Beográdban nagy sikerrel mutat-
ták be a „Clou" rendszerű tűz-
oltást. Egy 3 méter magas faba-
rakot megtöjtötöttek mindenféle 
könnyen égő anyaggal s azt meg-
gyújtották. A lángok is méter 
magasra csaptak fel, mikor há-
rom „Clou" aparátusból port 
öntöttek a tűzre, amely aztán két 
perc alatt elaludt. A pornak meg-
semmisítő hatása van a tűzre s 
az aparátus még emellett rend-
kívül olcsó. 

— Kétmill ió kétszázerer di-
nár a hiány a zágreb i adó-
hivatalban. A zágrebi állami 
adóhivatalban a vizsgálat 2,200.000 
dinár hiányt állapított meg. A 
vizsgálatot a pénzügyminisztéri-
umtól kiküldött külön vizsgáló 
bizottság folytatja. A vizsgálat 
eredménye még nem végleges, 
mert az idő rövidsége miatt nem 
lehetett még az összes számadá-
sokat fölülvizsgálni. A megszökött 
Petenyák Bogoszláv pénztáros 
még mindig szökésben van. Va-
lószínűleg útban van valamelyik 
amerikai állam felé. 

— Sikkasztó p é n z b e s z e d ő . 
Masics Dimitrije, a szuboticai 
munkásbiztositó pénztár 32 éves 
pénzbeszedője 64 ezer dinárt el-
sikkasztott s azt elmulatta. A 
törvényszék hármas büntető ta-
nácsa négy évi börtönre ítélte. 

— Egy millió dol lár értékű 
házat h a g y o t t e g y amerikai 
gazdag özvegy asszony arra a 
célra, hogy abban a rákbetegség 
tanulmányozására és gyógyításá-
ra intézetet állítsanak. 

— A rablék felgyújtották a 
katolikus templomot Mexikóban 
San Carlos városba. Vasárnap 
nagy ttiiSé' álátt gyújtották fel a 
témplomot s a kijáratokat eltor-
laszolták. Aki az abíakon akart 
menekülni, azt lelőtték. A holttes-
tedét és a menekülőket a rablók 
töfoéztotó. A íemfrtörnban nyolc-
van émbéf hulláját táfátták rtreg. 

— Leége t t egy kinai kikötő 
város . Kína Sumáni tartományá-
ban Vucsau városban borzalmas 
tüz katasztrófa történt, amelyben 
hatszázötven ember vesztette 
életét. A város fölött, vasárnapi 
napon óriási szélvihar dühöngött 
s a kikötőben meggyuladt egy 
hajó. A zsarátnok a városra hul-
lott s este már a fél város s har-
minc hajó égett. A közeli váro-
sokból éjszaka segély érkezett s 
a tüzet nagy nehezen eloltoták. 
A halottak száma hatszázötven, 
a sebesülteké több ezer. 

— B o r z a l m a s autószeren-
c sé t l enség . Németországban, 
Koblenz mellett megrendítő autó-
szerencsétlenség történt. Egy Kob-
lenzi gyáros és a barátja autójá-
val áttörte a vasúti sorompót s 
a sínekre szaladt. Egy személy-
vonat abban a pillanatban ért 
oda s elgázolta őket. 

— Hogyan akarják S z o v -
je toroszországban megtartani 
a karácsonyt. Az istentagadók 
szövetsége felszólította a kormányt 
hogy a karácsony megünnepelé-
sét tiltsa el s tartson vallás elle-
nes felvonulásokat. Aki karácsony 
fát elad, vagy vesz, vagy állit, 
azt szigorú börtön büntetéssel 
kell sújtani, mivel ez vallási ki-
zsákmányolás,- amelyből a népet 
meg kell szabadítani. 

Közgazdaság. 
Hol a pénz é s mire kell ? 

A londoni tengeri leszerelési kon-
ferencia után ugylátszott, hogy 
legalább Anglia és az merikai 
Egyesült Államok között megszű-
nik a fegyverkezési verseny. Ám 
a leszerelés voltaképen nem más, 
mint ujabb fegyverkezés. A meg-
egyezés szerint ugyanis Amerika 
még tizenöt évig vagyis 1945-ig 
épít hadihajókat s erre a célra 
egy milliárd dollárt, azaz ötven-
hat milliár dinárt áldoz. Legkö-
zelebb egy uj cirkálót bocsát 
vizre, hármat pedig modernül át-
alakítanak. Az 1933,-évtől kezdve 
pedig minden évben egy uj cir-
kálót bocsátanak vizre, tehát 
í945.-ig épen elegendő hajója 
lesz, hogy le ne szereljen. 

B e f e j e z ő d ö t t a szüret . 
Vrsacon s a vidéken, Gudaricán, 
Markovácon, Szredistén befejező-
dött a szüret. A termés sokkal 
több az idén, mint tavaly volt. 
A borminősége elsőrendű. Átlag 
10, de a jobb fajták 11 —12 ma-
ligártosök. A cefre ára: fehér bor 
0 . 9 0 - 1 dinár, az Olheló 1 . 1 0 -
1.20 dinár völt. Némely helyen 
még éhnél is alacsonyabbak áz 
árak. 

Gabona gyűj tés O r o s z -
országbari . A gabona gyűjtés 
motet már ruhanemű kiosztás el-
lénéttén történik. 

A népszámlá lás t majd 
1931. március Kén fog ják m é g -
tartani. A ÉteMgyrfiirtiszter toféz-

A M A T Ö R Ö K F I G Y E L M É B E ! 
Állandóan raktáron tartok mindehé le fényképé* 

SZeti cikkeket é s gépeket , 

HAHN IZIDOR papirkereskedésében 
MURSKA S O B O T A . 

Napi á r b a n ! Elsőrangú áru l 

kedése értelmében az országos 
népszámlálást, amelyet 1930. de-
cember végén kellett volna meg-
tartani, gyakorlati okokból 1931. 
márcins elsejére halasztották. 

Amerikában az idei té len 
ötmillióra emelkedik a munka nél-
küliek száma. Az amerikai mun-
kás szövetség elnöke bejelentette, 
hogy az eddigi munkanélküliek 
száma hivatalosan 3 és fél millió. 
Ez a szám a tél folyamán 5 mil-
lióra fog emelkedni. Ha pedig 
hozzá számítjuk az összes hozzá-
tartozókat, akkor az összesen 
husz milliót tenne ki, vagyis a 
lakosság egy hatod részét fenye-
geti éhínség. 

A z amerikai pénzügy mi-
niszter szerint a z Egyesü l t 
Államok h a m a r o s a n legyűrik 
a g a z d a s á g i vá l ságo t . Az Egye-
sült Államok pénzügyminisztere 
számit arra, hogy Amerika hama-
rosan le fogja küzdeni a gazda-
sági válságot. Szerinte a világ 
valamennyi állama közül a világ-
gazdasági válság az Egyesült Ál-
lamokban fog megszűnni legelőbb. 

Szerkesztő üzenete. 
Olvasóink szíves figyelmét 

kérem a gyönyörű magyaros tollal irt 
sorozatos tárcáinkra, novelláinkra, me-
lyekkel a jövő héttől kezdve fogunk 
Önöknek kedveskedni. 

a n. é. közönséget, hogy vízhatlan 
cipőket gummi vagy bőrtalppal ké-
szítek ; úgyszintén galosnik és hó-
cipők szakszerű javítását olcsón 
elvállalom. 

BEDICS IVÁN, cipész 
Murszka Szobota (a Fiiszár 

vendéglővel szemben.) 

Rádiók 
rádió alkatrészek 

akkumulátorok 
l e g j o b b Kerékpárok 

vi lághírű varrógépek 
jutányosari kaphatók 

fitt- is gépkeftsfceéésfttn 

ii -i i 

Haló! 

M e r n i au tó! 
Solidne im\ 

305IPTURH 
ml. sin gostilniéarja^^f 
Murska Sobota 
Cerkvena ulica 1. 

Értesítés. 
Tekintettel a téli időre bátor-

kodom a nagyérdemű közönség fi-
gyelmét felhívni, hogy elvállalok javí-
tásra hócipőket és galosnikat, 
úgyszintén készítek uj cipőket gumi-
talppal. 
4 KOLOSSÁ JÁNOS, cipész 

Mutska Sobota Cvehia ui. 5. 

Egy jó karban levő használt 
kisebb 

fényképező gép 
kerestetik megvételre. Érdeklődni lehet 
a Muravidék szerkesztőségében Mur-
szka Szobotán. D. Lendaván Balkányi 
könyvkereskedésében és Csakovecen 

Kotzig hírlapírónál. 

Iskolai könyvek 
é s i skola i szerek nagy vá-

lasztékban kaphatók 

H A H N I Z I D O R 
p a p í r k e r e s k e d é s é b e n 

MURSKA S O B O T A . 

MODERNI A U T O Ü 

NOVA 

A U T O T A K S A ! 

TlflllTMMN FRANC 
MURSKA SOBOTA. 
Telefán bro j : 30. 

MODERNI AUTÓ Hl 
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